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Annomayun. Masxkyp maxonaoa ageon xukosuunueunumne sabapoacm ésyeuucu Paxnasapo 3apéo
uoicoou, xycycan yuume “‘Cypamkaut myaimum’”™ XUKosicu maxauil Kuiunou. AOubHnu anvanasuii aghou
HOCUpAAPUOaK Qapkiu YIapox KYNpoK UHCOH KYHIIUOAd KeYaémean HcapaéHuiap maceupu KusuKmupaou.
Boxeanu smac, sokenuxrka Hucoaman uuku NCUXOJI02UK MYHOCAOAMHU UDOOAIaUL YCmysop YPuHoa mypaou.
E3yeuunune 6up Kamop XuKoanapuoa UHCOH DyXUsMUHUHZ GHA WYHOAL HCUXAMIAPUHU OYULA UJHAN-
mupuneanu ounar axcpaiud mypaou. Ly 6unan bupea é3yeuu Kaxpamon pyxusmuoa Keuaémear Heapaéuiap
ugooacunu mypau raexanap maceupu ouian oouumaou. Xuxosuu KeHepox maokuk 3muul MaKcaouoa y3oex
ézysuucu Hazap Dwonkyrnune “Maiimyn emaxnazan o0am” Xukosicu Ouian KUECUl ypearuiou.

Taanu cy3 eéa ubopanap: aghzon xuxosuunueu, y30ex XUKOAUULUSU, CAHBAM, MAXAUL, PAM3, DYXull
KeuunMa, maceuputi 60cuma, (ukp, myuey, Kuécuil.

Auuomauu}l. B oannoii cmamee AHATUIUPYIOMCA l’lpOMSG@()@HM}Z maiarnmiueoco agbeayameo nucameis-
nosecmeosamens Paxnasapoa 3apsba, 6 uacmuocmu e2o pacckasvl « Yuumenv pomoepaguuy. B omauvue
om mpaéuuuom—tblx agbeaucxux nucameﬂeﬁ, aesmopa uxnmepecyem onucaHue npoyeccoes, npoucx()();zu;ux 6
cep()ue yenoeexa. On neimaemcs 8blpA3UNTL BHYMPEHHEE NCUXO0I02UYEeCKOe ONMHOULEHUEe K ped/lbHoOCmU, a He
K uHyuoenmy 6 npuopumeme. /i1 paoa pacckazos asmopa XapakxmephHo cmpemiienue packpvlme makue
CMOPOHbL NCUXUKU UYelloeeKd. Hpu omom asmop 0602611/{461677’1 noesecmeoesarue pa3H006pa3Hb1Mu cyenamu,
0mobpadicarowuMU NPoOYeccol, NPoucxoosaujue 6 oyxe cepos. Ymooul pacuupums crodcen, pacckas CpasHUIU
¢ pacckazom y3bekckoeo nucamens Hazapa Dwanxyna « Henosex, komopwlii et 00€3bsHy».

OnopHuble c0o6a u GbIPAICEHUA: MYPEYKULL PACCKA3, HCAHD, NEPUOO, MBOPYECKULL npuem, Cmuib, 2epotl,
00pas, mema, croxcem.

Abstract. This article analyzes the works of the talented writer of Afghan storytelling, Rahnavard Zaryab,
in particular, his stories such as “Photography Teacher”. Unlike traditional Afghan writers, the author is
interested in a description of the processes taking place in the human heart. He tries to express an inner
psychological attitude towards reality rather than incident is a priority. A number of the author's stories are
characterized by a desire to uncover such aspects of the human psyche. At the same time, the author enriches
the narrative with a variety of scenes, depicting the processes taking place in the spirit of the hero. In order
to broaden the story, the story was compared with the story of Uzbek writer Nazar Eshanqul's “The man who
led the monkey”.

Keywords and expressions: Afghan storytelling, Uzbek storytelling, art, analysis, symbol, spiritual
experience, emotion, comparative.

“VIHCOH KaJIOU SHT HO3UK, 3HT TabCUpYaH, Omntypaek nokuzaaup. Kanbra tTabcup 3TyBUYM BOCUTA STHA
XaM HOBHK, sIHa XaM MOKH3a, OJIMOCIIEK CEPXKIIIO, CepKUppa, 6e06axo OYIMOFH J03uM. XalKaa auduKHH
au4uK Kecap, Jieran ram Oop. Ab3oiiu OanaHra TUKaH KHUpca, YHU (THKaHIa/la KAaTTHUK) WrHa OwiiaH
YUKapagwiap. OJHr KAaTTUK >KUCMIIAp OIMOC (KATTHKJIAPHUHT KATTUFW) OwnaH kupkwiagu. Hoswk,
TabCHpUaH Kanora sHa XaM Ha(uC, CepTabCUp, MOK-TIOKH3a CaHbaTTHHA TAbCUP STHIIM MyMKHH. .
Hapxakukar, “Haduc’, “ceprabcup’, “NOK-NOKKW3a” CaHbATTMHA WHCOH KAJOMHU PyXUil >KyHOHUIITa
KeJTUpa oJaJu, KAIOHU JeHTU3 TY()OHU CHHTapy Kywi Jap3ara cofiaau. CaHbaTHUHT TypJapy Ky, YHU

aKc TTUPHUIL YUyH TYpJIM TacBUpHUil BocutanapiaH ¢oiiananuna. XycycaH, aiabuETHUHT TaCBUPHIA

1 PacynoB A. Y3naurmupuin scTeTHKac axoin6otnapy / baguuiinuk — 6e3aBon surimmk: MnMuii-aabuit Makomanap,
TajgKuHIap, stroaap. — T.: “Iapk”, 2007. —b.103.



B S S §HARY MASH AL S S P

BOCHUTACH CY3 XUCOOIaHUO, “anabuét — pukp, TyHFyIapuMu3Iari TYJIKHHIAPHH Cy37ap, rarmiap EpaaMu
OuIaH TACBUP KUIMO, GOLIKATIAPIA XaM XY/IH 1Ty TYIKMHIAPHH SpaTMOKIIp ™.

AnabuéTnryHOoCIMKAa WHCOH PYXUSTHHM TACBHPIIAII Macalacy Xakuaa Oup KaHda TaJaKWKOTIap
om0 OopwiraH, Karop Qukpnap Yyprara TtampiaHraH. Xycycad, amabuérnryHoc T.KypaeB xam
MacaJlaHMHT aifHaH Iy JKUXaTjapura aloxyia YbTHOOp KapaTaaw, SbHM YHUHT Ha3apupaa: * ... OHT
OKMMH MHCOH MHSCHHUHT (DaOJHATH, SHHU Ta(akkyp >kapaCHU Xap XWjl pyXuid Xollariapia HMHCOH
OHTMHMHT XapaKaTH, TallIKi Ba WYKU TabCHpJIapra MyHocadaTH, XyJulac, ”HCOH MUSICHHUHT TEKHC Ba
HOTEKHC, y3BHUH Ba MApUILIOH, OHIJI Ba OHI'CU3, (MHCTUHKT, O/IaT Tap3uIari) JOMMHUI Ba OHUI, COKHH
8KM IIMUTATIN, MIAKUTH XY/ ITAKICH3 OKMMIAH MOOpaT MCHXONornk xomucamup” 2. TIpodeccop
M.Xon0exoB TamKMKOTHIIA 3ca Kyiunaru (pukpmapra ayd kemamus3: “AMMo “OHr OKUMH™~ Oauuii
anabuérna — Oy (axkar MyailissH HyHaIMIIHM TabpUQIIOBUM aTama, y3Hura Xoc WXOAuN yciny0d €ku
TacBUPJIAIl METOJIU SMACIIUTUTa AIOXK/Ia YPFY OEpMOFUMU3 JIO3UM. Y HUHT T€HE3HUCH (KETTHO YUKHUIIIN),
GUKp IOPrU3WIN Tap3W, IICHXOJOTHK TaxXJIWIM, aHTJaHTaH Ba aHIJIaHMaraH, TYIIYHWITaH Ba
TyIIyHWJIMarad, MabHOJM Ba MabHOCH3, OHTJIM Ba FAUPHUINYYpHH TylIyHUYasapra OOpuO TaxKayiajm.
WHCoH WYKK TyHECHHUHT TaxJIMJIH, YHUHT PYXHUid XOJIATHHH TaCBUpJIalia OeBOCHTA Ky3aTHIII Ba Oupra
KalFypHIll, YHUHT KeUMHMaJlapy OWJIaH OWpra siaIl, HHCOH OHIMHWHI aHIJIaHTaH Ba aHTJIAHMAaraH
XapakaTty €Kd OKUMH SHTH OaJuuid YCIIyOHWHT Y3UTa XOC XYCYCHSTIApH, aKC STTUPHII, TaCBUpIIAII,
roananT NpUHIMILIApHTa aitnagmn”. AnabuérnryHoc YK DIMOHKYIOB HHCOH PYXMSTHIATH XUCCHET
Ba TyWFyJnapHH WyHAail udoaa sraau: “VHCOH pyXusaTH KyJa KeHT oam O0Ynu0, yHIaru XUCCHET Ba
TYHFyJap MKKH XWI MIAKIIa Y3UHA HAMOEH ATaJi: OMPUHYKCH aHTJIAHTaH, MabllyM MaHTHKKA Ora,
TaIlIKY TyHEra HUCOaTaH Y3UMHUHT KaThHUH XyJioca Ba yHaIMIIUra ara Tyirysnap. by Tyiiry HHCOHHMHT
KaAMUSITTa, ofjaMiapra, arpod-Myxurra MyHocabaT Ba Oy XakKuJard MabJIyM TyIIyHYara sra Oyiran
Kapanutapau udomanaiy; OyJapHUHT OapyacHHH OHT' CHHTE3 KWIMO Oepamu, sbHU OHT OEBOCHTA
UIITUPOK ATau. VIKKMHYKMCH, OHI' OCTH XMCJIAapH, OHITa KAJIKUO YMKMaraH, JEKWH WHCOH PYXMATHIA
JOMMO MaBiKyJl, TalllKu TyHE OWJIaH THHUMCHU3 aloKa KWiIMO TypyBuM Xuciap. by xucrap vHCOH
XapaKaTH, PyXUSTUHUHT aCOCHHM TALIKKI 3Tam’™,

Jlemak, agabuér cy3 Bocutacuaa ndomanaHap 3kaH, OyHza anbarra WKOIKop V3 acapunaa “Haduc”,
“ceprabcup’’, “TIOK-TIOKH3a” Cy3J1ap OPKATHM WHCOH KAJIOWHH, PYXUSATHHH “TYJIKHHIAHTUPMOFU~ KEpak.
Xo3upru anaduii >kapaéHyia aHa IyHaai ¥3 acapiapyu OviaH HHCOH KaJlOMHU, pyXUSTHHY 3a0T 3Ta OraH
VOKOZIKOpJIApPUMU3 Ky3ra TalulaHa u. XycycaH, XO3Upru adroH agabuETHHUHT (aon E3yBUMIapHiaH
oupu Paxnasapz 3apE0 acapriapy XaM MHCOH PyXHii oJlaMura KapaTuirad 0yu0, y spaTrai KaxpaMoHIap
XOJaT MHCOH KalOWaard TyiryJapHy TYIKMHIAHTHpamy. B3yBum acocaH, XuKos skaHpHaa Gapakaiu
wron Kuwimu Ba “Kypkununm tym” °, “@apén”®, “Cexpmanran maxap” ', “Cyparkam

! ®utpar A. Anabuér xoupanapy / Tannanran acapnap: JK. IV. Japciauk Ba YKyB KyJlaHManapu, UMK Makosa Ba
tagkukoTiaap (Macsyn myxappup b.Kocumos). —b.13.

2 XKypaes T. OuroxumusaTaceupuitiik. —T.: Pan. -1994 -B.17.

3 Xonb6exos M. “OHr oxkumu” — 6aéH maximimu éxu xanp? / XX acp MoJepH afabuéTH MaH3apajapu: Makoanap
tynnamu. -T.: MUMTOZ SO’Z. -2014. -5.369.

4 Drmonkyrnos K. Pyxuit Taxmi1 MeToau Xycycuna // Y36ek i Ba anabuéta. 1997. 2-con. 43-6.
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[Rahnavard Zaryéb. Distdnhi. (Dozd-e asp). “Xéb-e tarsnik” — Kébul 1348.]
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[Rahnavard Zaryéb. Didstianhé. (Dozd-e asp). “Farydd” - Kabul 1347.]
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[Rahnavard Zaryéb. Didstinhd. (Sahr-e telsem sode). “Sahr-e telsem sode” — Kébul 1346.]
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myammm’?, “Beryn Ba 6e6apr’?, “Tobyrcos™, “¥Kanosza™, “Ilepop™™, “BU3HHHT KMIITOFMME3™™® cHHTapy
KYTI1a0 cepMa3MyH XUKOsUIap €311, A0 akcapysT XUKOSUIAPHU/Ia KAXPAMOHHUHT PYXHH XOJIaTHHU, TIKU
KEeUMHMAJIAPUHU Kalamra OJI/Iu.

PaxuaBap1 3apEOHUHT “am) alas” [Mo‘allem-e rasm] “Cyparkaii Myaumam’ XUKOSICH KaxpaMOHU
sca pyxXHi UCKamKanap (GOHUIA aKC STTHPHIIAIA. XHUKOS KaXPaMOHHU CypaTKaIl MyaJUTHM ITECCHMUCTHK
KalUQuaT srach, y HMHCOH Xalura KeJjMaraH, CHp-CHHoarra 0ol ¢ukpiapu Owian arpodumaru
VKyBUMJIap KaJIOMHM Jap3ara coiaid. Y 4YM3raH pacMiiapia Xa€rhoard 3uusTiap, Kapama-
KapIIMIMKIAp OK-KOpa paHriiap TacBupuia udonamanamy. XaéT Ba YuM ypTacuIard Kypam XHKosiia
snurpad mapakacura KyTapuwiraH Ba y XUKOSI CIOKETHIA SHa/a SKKOJI aKC ATTUpWiIraH. “Xaér — Oy
VYIMMIaH ONraH Kap3uMu3™ snurpadu OyTyH acapHUHT FOSIBUA Ma3MyHHHHU TaIlIKWI 3Tagu. Myamim
VKyBUMJIapHra 1actial 10cKajja MTHCOHHUHT KaBapraH KYJIM Ba 3CKHpraH eHI' pacMUHH 4M3Hu0 Oepajy,
VKyBuMiiap Oup oil JaBomuja (akar 11y pacMHM YM3HIIa . MyammuM 3ca akaT OCMOHra THKUINO
HUMAQJIAPHUIMP Xa€ln KWwiaay, KaHgamup franatu Yimap Vitma® Vitura ertonMaian. Xukosiaa
MYaJUIMMHUHT PYXHMH XOJIaTW YHUHT Ky3 Kapalllapd Ba fajaTh xaémmapra Oepuiauiuy OuiaH
Oenrunanaay. Bokea 1y 3aiinga cekuH-acTanyk OviaH puBOXJIIaHUO Oopaay Ba YKyBUMiIap Oy pacMHU
YM3UIIIAH 3epuKkaad. MyammMmaan OOIIKa pacM YM3UIIHH WiTUMoc Kummmamd. [llyrna myammim
JocKa oniura 0opud WHCOH CKENETH Ba CKeJleT OApMOKJIApUHUHT Oup JacTa TyJHH yILIa0 oiraH
pacMuHH un3K6 Gepay. YKyBUMIapHH a%kabIaHTHpraH Oy CypaT ylap/a caBoi TYEAUPAII, CyPATHAHT
Ma3MyH-MOXUSITHHH YCTO3H/IaH CypallraHuia y IryHaau skaBoo oepaau:
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“Myamum myHaan aeau:
- By cypaTHuHr HOMUHH “YiuMm” 16 KyiuHT.
VKyBumnapian 6upy caBoi 6epau:
- ¥V Huma y4yH O6up gacra ryn yuiad onran?
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[Rahnavard Zaryib. Disténhd. (Sahr-e telsem sode). “Mo‘allem-e rasm” — Kibul 1345.]
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[Rahnavard Zaryéb. Disténhé. (Sahr-e telsem sode). “Bi gol va bi barg” — Kébul 1342.]
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[Rahnavard Zaryéb. Didstinhé. (Sag-u tofang). “Tabutsdz” — Kdbul 1350.]
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[Rahnavard Zaryéb. Dastinha. (... va bardn mibérid). “Jandze” — Kabul 1349.]
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[Rahnavard Zaryéb. Didstinhé. (Sahr-e telsem sode). “Divér” — Kabul 1342.]
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[Rahnavard Zaryéb. Ddstianhd. (Sahr-e telsem sode). “Dehkade-ye ma” — Kébul 1345.]
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Myamnum ckenet ymiad oiarad Oup gacra ryara Kapad CeKuH MUYupiiaiu:

- by ryn— Xaér.

bu3 xe4 HapcaHu TylIyHMaJuK Ba siHa CYypaauK:

- Xaér YIMMHUHT KyIuaamMn?

Myannum pacmra pa3Mm CoJIAM Ba CaIMOKJIaHUO kaBoO Oep/u:

- Xa, Xaér... Xxaét YIMMHHIHT KyIuaa. AcTuaa YIMMHUHT Y31 XaéTHU OU3/1aH o0 Ky sy,

VY Gomika Xe4 Hapca ieMaJy Ba siHA MaHxapa oinaura 6opud mycadpdo OCMOHHU TOMOIIA Kujla
6ourtagu. bus aca pacMaM yn3a Gomutamuk.”?.

Kypunaguku, xukosiga KaXpaMOHHUHT PyXHH XOJaTH AUAIOrIap OPKAJIM XaM aMaira OIUpHU-
nagu. E3yBumM kaxpaMoH pyXuii XONAaTMHM KYy3FaTHINA AWaorjiapiaH yHyMId (oiiianaHraH.
Hlynunrnex, Oy tacBupaa snurpad MOXHUSATH XaM KEHT MabHOJA TAJKWH KWIUHAIH. By Tankux
XMKOSIa YKyBUM-60/1a TYIIM OpKAIM SHAJA PUBOXIIAHTHPUIAAN. YKyBUMHH PyXWH H3THpOOTa
coJra Oy cypar YHUHT TYLIUAA )KOHJIM Tap3/a raBJajlaHaau. Y JaxiaTiu Tyl BOKEaCUHU ITyHIai
0aéH sTanu:

plea 202 5 483 3 38 cxily (gla ) 520 Chygm 3 50 250 Sy g 0 @ A S 1pd (SU e A ) o

W Sina |y land] iy o35 00 csla K K4S cadly caad 5a (K a5 350 ool ds oS e 3 (e ama )

Dsh et alaa (g dn 5 2 et an S pd Dl eculSiul (ot cladin 4335 (55 ) g gead et (I8

Cad Cllnl ¢ S yaide JK0) —din g ead e Sl Glkedlann g sda las Cadlai G gy 5l Sz 930 ) Al
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i 508 ISl
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“Via KyHH Ke4acH JaxXIIaTiid TYLI KypAuM: HOTEKHC Ba 3yJIMAaTra OypKaHraH kyda. KyuasuHr
WKKWA TOMOHHU OajaHj AeBOp OWIIaH YpanraH 31d. Y CT03 KYyYaHHHT KOK YpTacua KyJauaa CyIuran
O6up nacta ryn OuinaH ocMoHTa THKWIMO Typapau. KyTuiMaranaa pockara 4YM3wiral cKeieT Kyda
Vpracuaa naiizio 6yinau Ba ycto3 TOMOHTa Kapab ropa 6ouutanu. Ckener dakaT cyskiapaaH ubopar
51u. bol cysIKHUHT OF3H KaTTa oumiin0 KaxKaxa OTap/u, JIEKHH CKeJICTHUHT KYJIH/a ryll KypruHMac
saM. Y yCTO3 TOMOHTa I0pap Ba XyHYK OBO3/1a KyJIapau. YHH KypraH ycto3 Kypkub ketau. Ckener
TOOOpa YyCTO3UMHU3Ia AKMHIAINO Oopapu Ba LIyHIal Aepau:

- YHu menra 6ep, XaétHu MeHra oep!

Y CTO3HHUHT MENIoHacha Tep JOoHauanapu suITupapad. Y Oup JacTa ryjira HUrox Talljaad Ba
ryiaHu Oarpura smuupad. Acta-cekuH topa oommaau. CKelleT XaM ycTo3ra sIKWHIAIIN Ba IE/IU:

- T'ynnu meHra 6ep, XaéTUHTHU MeHTa Oep... YHU ceHra MeH OepraH saum-Ky! 2

Tym Bokeacu 6a€H >Tunran Oy TacBup/a XaéT Ba YIUM YpTacuIard Kypaml paMm3uii Bocutaiap
opkanu ounb 6epurnanu. ['yn — TUpUKIKK, Aani, XaéT, yMp, OOpiauK pam3u Oyiica, CKeleT — Yium,
opranu3Maaru xaétuii GaoNUSITHUHT TYXTAIllU, TYTallk, TUPUK OPraHU3M XaETUHUHT OWUTHIIMHU
uponanaiinn. EzyBun cypaTkam MyaJJIMMHUHT XaéTAaH Ky3 IOMIAaHMHH TYFPUAAH-TYFpU OaéH
3TMaclaH, YKyBuM-OoJia TymIMJard pam3uil BocuTallap OpKaiu TacBupnad Oepamu. bynnma aau6

LYY /OAYFO IS - au plaayy (o5 aualla ey Lilialy il y ) 2 g8
[Rahnavard Zaryéb. Déstinhé. (Sahr-e telsem sode). “Mo‘allem-e rasm” — Kébul 107/.1345.]
ZYCN/NTEO QIS - amey plaayy (025 anlla ) Ll Dby 2 gia
[Rahnavard Zaryéb. Déstinhé. (Sahr-e telsem sode). “Mo‘allem-e rasm” — Kébul 108/.1345.]
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KaxpaMOH PyXWH XOJIATUHUHT KyJIBMUHAIMOH HyKTacuHu oun® Oepamu. llly ypunrnma, 6exocman
V30ek €3yBuncu H.DMOHKYN XHUKOsIapu Ky3 YHruMusaa rapnainanamu. Yyaku, H.OmoHkyn xam
V30ek xukosannuruaa P.3apé0 kaxpaMoHIapu CHHTapyu Max3yH, IECCHMUCTUK Kal(puATra MO,
xaénmapact, Xaér ¢ancadacura dyKyp MYHFHO KETyBYM KaxpaMOHJIAp WYKH OJIAMUHH KaJlamra
oJlaau. XaTTOKU, UKKaa €3yBUM XUKOAJIApUIard MaB3y, Ma3MyH-MOXUSAT, KacOI0Il KaxpaMoOHJIap
Oup-OupuHUHT Takpopura yxmabd keramu. Xycycan, P.3apEOHUHT IOKOpHIa TaXJIWIra TOPTHITaH
XUKOsiIcM KaxpamoHu H.OmoHkynHuHr “MaiiMyH erakjaran ojam’” XHUKOSICHJArd CypaTrkKall
TUMCOJIMHHU 3cTa coyianu. P.3apEOHUHT MEeCCUMUCTHK, YiiUaH KYpUHUIIIATH KaXpamMoHU Kuédacu
Oy XMKOs1a XaM E€HJO0II TACBUPJIAHAIN:

“YHu OvprUHYM MapTa YUMHHUHT OJJTUJIary 3CKU YPUHAMK/IA YyKyp Yilra ToiraH xonjaa Kypra 3J1UM.
YV KOBOKJIapy COJIUK, COKOJIM KMPUJIMaraH, Oup mautiap ceMu3 OYiraH, aXXuHIap TapaM-TapaM Ko
Taluiaral, KypuMcH3 103M TapuxX KUTOOJapuja TaCBUpJIaHTaH 0a/pkaxJ)l MabOyUIapHUHT XalKaiaura
yx11ab keTap, yHTa Kapara 0OJaMHUHT I0paru HOXYII OMp XUCIaH opKara TopTapm.”?.

Hkkanma paccom xam Oup Xwil yciny0/aa KO KWW, Xa€THU, TUPUKIUKHA — YIUMHHA PaM3HMA
TAMCOJUIAp BOCHTACHA aKC JTTHUPAIN. XHUKOsIap OOIMIIaH-OEK TYIMIKYHIMK KaQusaTura WyFpui-
raHaury OmaH oup-oupura yxmab keraau. P.3apé0 xaét Ba ynmum ypracuaaru 3uTUSTIApPHA CKEIeT
Ba OWp Jacta ryJ1 BocuTacuia TacBupiaca, H.OmoHKy MaiitMyH Ba 401 BocuTacuaa ndoaanaiu:

“MeH pacmjaru MaH3apajaH Oup Hadac TOHT KOJJIMM; CypaTAa XyJAId OUpPHHYHM pacMaru
VpMOH akc 3TTupuiaran 3au. Pakar Oy cyparaa MailMyH YMUICH3, Ky3Jlapura raM 4YyKKaH, [03-
Ky311a XaéT/aH HUIIOHA KOJNMAaraH, MyHKalTaH OMp YONHHM YPMOH caph eTaknab kerapmam.”?.
H.DmonKyn XarToku, YuM Ba Xa€T pamM3u akC TraH CypaT HOMHUHU XHUKOSI MaB3yCH Jlapakacura
kyTaprad. Mkkana agu0® XUKOSUIApUHUHT KaXpaMOHU XaM BOKeanap sKyHuja BadoT 3Taau, Oy
xKapa€Hra XHMKOsJa cypamiap, KaXpaMOHJIAPHUHI PyXHH XOJIATH, WYKU KEUYWHMAJapU-I0 V-
xaéniapu BOCUTACH A UILIOpa KUIINO KeIWHAIM.

Arap ukkana €3yBUM W)KOJIUra CHHYMKIA0 Ha3ap COJMHCA, YJNAPHUHT XUKOsUlapuaard HadakaT
Ma3MyH-MOXHMSAT, Oaki MaB3yJjap KyJamula XaMm SKUHIUK Ky3atwiagd. H.Omorkymauar “To0yt”,
“Vuk MaBcym”, “3yamar cantanatura caéxar”, “TyH mamkapamapn’ (KHCCa) CHHIApH XHKOSUIApH
P.3apé6uunr “YKanoza”, “Viran kyur’, “TyHmaru rapx’” XUKOSIIAPHAArd MaB3yJIapHH 3ciaTaml. Acap
KaXpaMOHJIApUHHUHT XaTTU-XapaKaTH, XOJIaTW, WYKU Ba Talku Kuédacuaaru MyIITapakivukiap 3ca
MKKasla €3yBUMHUHT WKOJUIAr SIKUHIMKHH SKKOJ akc »TThpamu. Komnasepca, OyHaail yxmanuiikiap
KaxpaMOHJIap XapaKTEPUHH SHA1a KEHIPOK aHIVIAITa 3aMHH SIPaTaIH.

HapBoke, .ConmxoHoB tapkupnaranuaek, “‘Tlcmxomoruk Tumcoimiapaan (oigaiaHuII
acapHUHT 0aauuil KypuJMacu — CIOKETH Ba KOMIIO3HMIIMSCUra, YHUHI 00pa3jiapu CTpyKTypacura
XaM TabCup TMait KonMaiiau. E3ysun maprim-pamsuii o6pasiapra MyposxkaaT KUaap 9KaH, ylaapaaH
y3u TaHJIaraH MaB3y Ba MyaMMO, KOH(JIMKT Ba XapakTepllapHU TYJIaKOHIM HQojanaimra Xu3mar
KIWIWMPHIIHN Ha3ap/a TyTaad. YKyBUMra aiTMOKYM OY/IraH (PMKPHMHH, WKOJIMI HUATHHH CTKa3HIIIIA
aBTOp YUyH KEHT Kynamja o0pa3iu MyIIOXaJa FOPUTHUILNra UMKOHMAT sipatwiagu. Lllaprmi-pamsuii
TUMCOJUIAp alHUKCA, XapakTepiapapo TYKHAIIyBIapHU Hdoanaliga aBTopra xyAa Kya Kemaaud Ba

YKyBUMHMHT TyITyHHIIM YIyH EHIHII IIAPOMT BYKy/Ira KeNTUpaI. >,

1 Omonkyn H. MatiMys etaknaral ofgam. “Suru acp asmomu”, -T.: 2004. —b.120.

2 Omonkyn H. MaﬁMyH eTaknaras ofgam. “Suru acp apnogu”, -T.: 2004. —b.131

% Comusxonos M. XX acpuunr 80-90-iiunnapu y36ex Hacpua 6aauuii HyTK mo3TuKacy: (Guion. Gannapu a-pH. ...Jucc.
-T.,2002. -B.191.
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Amna mrysaail maptiu-pamsuii Tamcosuap P.3apé6 wxonunu ssHama 60HUTIM Ba KUTOOXOHIApaa
KaTTa KU3UKUII yiroTau. FOKopuna TabkuuiaraHuMu3/eK, aaqu0 KO, YHUHT XUKOsIapy adFoH
anabuéruia MyxuM axaMusT kacO 31au. XycycaH, aFoH XUKOSYHITUTHHUHT PUBOKH BA TAPAKKHET
0ocknumnma P.3apEOHUHT acapiapy Y3WHHWHT STHIAYA IIAKI-IIIAMONWIIA Ba Ma3MyH-MOXUSITH OMJIaH
axpanud Typaau, HHCOH Ba XaéT BOKEJIMTH y3ura Xoc 0aauuil ycysuiap épramuia udoaaaaHam.

ﬁ?ﬁ"ﬂ?ﬁ\? =
S O

FYJIOM FABC XAUBAPUMHUHI WJIMU MEPOCH

XO/KUHMYPO/[OB XOKHMYPOA
maokukomuyu, T/HLIY

e —

Annomauyus. Maszkyp uimutl MaKonaoa manukiu apeon ésysuucu 6a aoabuémutynoc, maokuxomuu Fynom
Fasc Xavbapuiinune xaém wynu 6a uxcoouil buoepapusicu ypeanuiaou 6a aoud Xaxuod Yo3upeaia Maviym Oynean
MAvaymMomaap ooupacu Keme épumunaou. Yunune Xunoucmonoaeu [lexnu yHugepcumemuoazu Vuui 0aepu 6a
Xatibapuii Kobyn paduocuoa cyxanoon , “Hawmyn sicaz” (“Ilawmyn 0603u’’) scypranuoa myoupaux oaspaapu
Kene épumunaou. Fynom fasc Xatibapuii nawmysabon é3yeuu cughamuoa manuieaniuey 8a uxicoouli gpaoausmu
0asoMuUoa y MOMOHUOAH E3unean Oaduull acapaapu ypeanuiaou. baouuil acaprapunune bous 2051apu 6a y yHOa
Kymapuiean myammonap bopacuoa cy3z 6opaou. bynoan mawkapu, maxonada Fynom Faec Xaubapuiinune
X03Upeaya Haup KUIUHeaH Oaouutl acapiapu 6a maoKuKOMIapUHuHe damaghCun pyixamu Xam Keamupuiean.

Tasanu cy3 ea ubopanap: aghzon aoabuému, nawmy3adon a0abuémp, XUKOSHAGUCIUK, KUCCA, MAPUXuil

FRNTs ERNTs

Kucca, “esona”, “I'yaxan ananeacu”, “bypounap”.

Annomayus. Oma HAyuHAS CMAMbs UCCTEOYEm JICU3HL U MEOPYECKVIO OUOSPADUIO U3BECMHO20
ageanckozo nucamens u aumepamyposeoa, uccireoogamens Iyiama layca Xaiibapu u oxeamvigaem
wupoKkull Kkpye uHgopmayuu o6 asmope, komopas 00 cux nop uzeecmud. Taxdce 6 cmamve WUPOKO
ocsewaemcs epemena yuéool Xavbaputl 6 ynueepcumeme Jeau 6 Unouu u e2o mpyooeas 0esmenibHoCmb 8
Kauecmege oupexmopa Ha paouo u «llawmyn /cazy («I onoc nywmynay). I'yiam I'ayc Xatibapu uzsecmen
KaK nucameib, 2080pAWULL HA NYUMY, U €20 NPOU3Be0eHUs UCKYCCMBA U3YUAOMCs HA NPOMSANCEHUU 8Cell
e20 Kapwvepwvl. B Hem obcyscoaromes 0CHOBHble udeu npouzsedenus UCKYCCmeda U npooiemvl, KOmopbie OHO
nooHumaem. B cmamve maxoice npusooumcsa noopoOHblll CNUCOK paunee onyOIUKOBAHHBIX NPOU3BEOCHUL
uckycemsa u uccnedosanuii I ynama I'ayca Xaiibapu.

Onopnble cnoea u eviparxcenus: Ageanckas mumepamypa, RyWmMyHCKAs TUMEPAmypa, paccKasbsl, PACCKasbl,
ucmopudeckuti pacckas, «esonay, «llnams oensy, «LLImopmory.

Abstract. This scholarly article examines the life and creative biography of the famous Afghan writer and
literary scholar, researcher Ghulam Ghaws Khaybari, and covers a wide range of information about the
author that is still known. His time at Delhi University in India and his tenure as director of the Khyber
Pakhtunkhwa Radio speaker and the «Pashtun Jagy (Voice of Pashtun) magazine are widely covered.
Ghulam Gavs Khaybari is known as a Pashto — speaking writer and his works of art are studied throughout
his career. It discusses the main ideas of the work of art and the problems it raises. The article also provides
a detailed list of Ghulam Gavs Khaybari's previously published works of art and research.

Keywords and expressions: Afghan literature, Pashto literature, storytelling, short stories, historical
short stories, "Devona", "Fire campfire", "Storms".



